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PEN TREVLIGA DANSKONSERTEN
| BAGLEY.

~ Fire & C. 7. -
Bagley var det en treviig dans har-
om kvillen,
jom ‘det pliir vara pd sd'na treviiga
stallen.

fHerr Sund och Arnqvist de satte liv |
publiken
den fortjusande skona konsert-
musgiken.

Hud Nog med harmoni ge-
nom salen
bch tylide upp varje vra | hela lo
kalen
Molens drillar och spelets Klang ut!
kvillen
Far som en hilsning frin skandina-
viska fikllen.

dansen deltog béde gamla och
unga, :

Pch dansen gick | en ends suurran-
de klunga;

h tick e} balsalens drottuing dansa
med Pille

fick bon tag | en amnan uti hans
stille. ;

err Oscar Person, som vet att folk
P vilja leva,
Fum dit med kaffe och mat |
H skap med Eva;
ich “Noormanagern” skrek:
waltz''! skall nl veta
h sedan birjade alla mumsa

ata.

sdll-
“super-

och

& undertecknad, som inte hade nd'n

‘ tiilla,

ag visste knappast |

'l att stilla.

D& fick jag sitta hos speleminnen och
glista;

De bjudde Lasse pd det som fauns av

det bista

vilken vrd mig

Hirjedais-Lasse,

I FRAN SLOCAN, B. C.

ed. av 8. C. T
Nirsluter $6 00" t6r bak- och framtid
8. C. T. Ar mycket beliten med
en nya redaktionen Tack for allt
ich lycka til | fortsittningen

E. Paimqvist.
Box 22, Slocan City, B. C

UR ETT BREV.
ledaktdr Higglund.
Jug Gr riktigt belfiten med tidnin-
en nu. Den har faktiskt aldrig va-
it s& bra som for niarvarande. Del
r riktigt mycket att lisa | den, d. v
sidant som ir verkligen lisvirt
Med biista hidlsningar
Frank Pearson.
Lac du Bonnet, Man

FRAN KINISTINO, SASK.

Hirmed séinder jag & dollar | post
}\mwynrdrr for Svenska Canada-Tid-
fngen. Tack f6r Mng vintan. Vian-
’cu-n John Holmberg.

Hijdrtligt tack fér $5 som Dbetalar
dningen till oktober 1 Om alla
Ara sadila lisare ville félja Edert
ch andra forskottsbetalande prenu-
eranters exempel sA skulle alla vara
brod- och pressbekymmer hastigt for-
vinna. JRed

FRAN CHERHILL, ALTA.

Herr Redaktor
Hav godheten mottag de linge tor-
enade tvA dollars, som utgdr prenu-
perationsavgiften for 1926 4 Svenska
sanada-Tidningen. Jag har nog sett
jppmaningarna i tidningen att i tid
Sefala prenum., men pengarne ricka
Mrig till. Ja, jag behdver ej orda
Arom, ty jag thnker nf fir manga
rev sOm omtala kassabrist Far
mellertid Onska Eder lycka tiil god
risittning. Hilsningar till redakto-
n, tiduingens personal samt lisare
Med all hégakining
John Wickstrom.

FRAN LAKE OF THE RIVERS.

©O! vi holl pA att tappa bade hand-
ar och vantar av pur forvAning
edaktionen hade namligen sdnt oss
av sina tidnings-murflar att se hur

i hade det hir ute, och det en som
far alideles gron. O)! att han vagar
}- sig ut! Men det tar en porrman
@t! gra sddanag saker En svensk
sig allt en funderare férst. Men
miste bryta isen. och det var

god man som kom hit ut. Vi givo
blde mat o. husrum. Och det

av allt var ati han kunde spela,

fiol o. dragspel. Si for all del

v honom bigge tvdk och han skall
ia in dubbelt fler prenumeranter
usik har alltid Oppnat portmonier-
Jag fAr dvem tacka fir boken
‘Prytoingstid” & den vackra kalen-

Mrs. Eric Eklund.

FRAN NAROL., MAN.
ar Sv. C. T

Bfter som min prenumerationstid
stghugen sd fAr jaz bdedja eder va-
vinlig att icke mera sapnda nigon
til undertecknad.  Orsaken
“don att, mina Sgon har blivit sh
. A att jag icke kan Wisa

KA CANADA-MIDNINGEN, WiINNIPEG, MA

wdgon skrift, ej hiller den goda 8. C.
T. som jag har lst | Sver 25 &rs
tid
Jag skall di @redka skalfa epn ny
prenumerant i mitt stille Vianligen
Mans Peterson.

Vi bekiagh, att vi pd detta sitt f6r
lorar en gammal via och prenume
rast, och vi sympatisera med Eder |
Eder foriust av synfSrmigan. Vi lita
dock fortfarande ph Eder vilvilja och
ser | det faktum att Ni vill skaffa oss
en By prepumerant, ett tydligt tec
ken pd Eder vinskap, Red.

TUR- OCH RETUR TEULON—

DRYDEN.

Min
Ont.,

forsta resa gallde Kenora,
dir Centralkoaferensen avhoill
sitt halvirsmite den 12—14 feb, Jag
imnade dock Teulon redan deg I1
och stannade | Winnipeg till pafol-
jande dag. Bland annat Overvar jag
deras bduemdte pd aftonen. Triaffa-
de fOr forsta gAngen pastor Oscar
Gunnerfeldt. Dessutom triffades pas-
torerna E. Hindorff och' G. P. Moll
berg, samt missionsforestindaren J
Paul Erickson. Bonemotet bley ett
fidlsningsmite. Alla pastorerna gjor-
de pAfdijande dag sillskap till Keno-
dir 8. Fryklind motte
vid statiop och tog oss alla hem till
Vict. Johnsons gastvianliga hem, dar
bor &ven pastorn hos sina svirfor-
dldrar. For mig var det som att kom-
ma hem. Ty dd vi sdsom familj kom-
mo till Kenora den 1 sept. 1920 togo
vi in hos Vict. Johnsons och bodde
dir tills vira saker ankommo frin
Percival, SBask. och dA vi 1 slutet av
juli 1922 fiyttade fran Kenora till
Tenlon tillbrakte vi vira sista stunder
Ios Vict. Johnsens Pastor QOscar
Gunnerfeldts foredrag pad aftonen, som
pA visst sidtt var ett Sverige-foredrag,
framlockade bade beundran och tarar
och vissa podnger voro djupt gripande
synoerligast tor de svenskitdda. Pa-
foljande vecka hirde jag att fiera la-
go vakna hela natten och langtade till
ftminstone pa ett besok. Pa
foljande formiddag kommitté-mote
tre f da foredrags-
X halvtimme till sitt

ra, pastor G

Sverige

och oredrag, varje
hade
forfogande

Kl 145
returbiljett

hallare en
eftermiddagen kopte
Kenora—Eagle River
dit 0. predikade diar hos mu
mrs. F. A, Anderson
dags eftermiddag for fullt hus
Ande var miktigt narvarande
hemmets annars priktiga
svimmade under predikan
det var {Orsta gAngen jag sett néAgon
svimma nAgot av mina maoten
Men Daguy har genomgitt fyra ope-
rationer och dr kroppsligt svag dnnu
Som brukar svimma fordes
hastigt och tyst ut ur rummet
upp | sitt sovrum och mitet fort-
gick wutan ndgon vidare oro Som
dven jag svimmat en och annan ging
under min levnad, fortsatte jag min
predikan utan att tappa konceptet
PAféljande méndag kopte jag min
tredje biljett och di till Dryden. Dit
kom jag ovintad wid 1-tidepn pa ef-
termiddagen, men telefonen &r god o
redan kL. 8 pd aftonen hélls mote hpz
mr. och mrs. Conrad Anderson. Jag
logerade hos mr. och mrs. Vict. Par-

bdda par vigde jag hos
Dry-

jag
och
reste och
pafiéljande son
ds
En av
dotirar
Jag tror

under

hon hon

och

Dessa
och  mrs. Gottfred Nilson i
den den 12 november 1921. Det var
ett fin-fint broliop. Nu ha de tva tel-
ningar var som éro dajeliga att skada
Motet pd aftonen var besbkt av ute
slutande kvinnor. En del av ménnen
arbetade | skogarna och andra hade
andra forhinder. Nir Paulus forsta
gAngen kom till Eurgpa (Filippi) med
evangelium fick han tala till enbart
kvinnor. Ap, 16:13

Under min Kenoratid
regelbundet Eagle River
gdng i méAnaden och hade dér de
hirligaste moten jag haft pd4 denna
kontinent Flera glnger tyckte jag
mig vara mera | himmelen &n pa
den. [ Dryden halles nu
néigon svensk predikan. De engelsk-
talande baptisterna, som hade kyrka
dir, men ingen fOrsamling har ater
uppta verksamhet och bildat for-
samling f6r andra gangen och ha nu
en livlig verksamhet. En del skandi-
naver ha redan forenat sig med denna
torsamling och andra f6lja troligen
vad det lider, de foregdlendes exem-
pel. Sidmst &r ju for dessa som ej for-
stA en engelsk predikan, men de kom-
ma e nu mer med i rikningen, ty

son

mr

besdkte jag
och Dryden
en

jor-

mer silian |

allt skall goras engelskt, ehuru vi ha |

en sdrskild mission

Tisdag den 12 Atervinde jag till
Kenora och talade klockan 8 pA af-
tonen hos Johm Berglund, i Norman,
en plats som ar av stort historiskt
intresse for oss svenska baptister. Vi
hade en god samling och ett anderikt
mote

Torsdag den 18 talade jag i Kenora,
min enda predikan dar vid detta be-
sbk, mitet var i allo gott.

Erik Berg.

P. 8

En hjirtevarm hilsning till alla,
som jag sammantriffade mél under
denna resa. En aping siger mig att
det var mitt sista besbk | Ontario
Som Gud vill. Lat oss vara redo att
mita vir Herre. D, 8

SUPFRINETEN ANNU EN GANG.

Jag anser e, att min artikel “Rom
och supfrihet” fértjinar den behand-
ling. J. B. Linderholm &gnar dea

Jag protesterar bestimt mot for-
vrangningar, ogrundade beskyliningar
och l6mska invinutationer, varav Lin-
derholms gemdle vimlar

Linderholms antydam till publiken.
att jag skulle ha stavat “Rom” med
litet “r” och sidledes ¢j skulle “veta
ens, hur Rom stavas, aAr skamlos.
Jag r@kar ha kopla av min maskin-

i

ATOBA, TORSDAGEN DEN 25 MARS 1926,

skrivog artikel. Men det &r kirakia
ristiskt av Linderholm att ej eus kun-
ug eller vilja hilla sig till dea sak,
som skulle diskuteras, utam snarsre
surra omkring yrskallig § bela uni-
versum och synperligast sOka for-
vringa skribentens sprak.

Det &r nykterhetsfrigan. jag be-
bandiat. Linderholm betyder foga.
Nykterhetsfolket kommer att inom
kert fordra referendum | Manitoba
och vi sika redan organisera vara
krafter samt bedriva en kraftiz upp
lysningspropaganda for att visa all-
ménheten, vad likare, sociologer, sam-
hilllets tinkande och ledand® perso-
ner verkligen siiga om rusdrycker
och supfrihet.

Min artikel gjorde ef ansprak pa ait
citera Linderholm ordagrant. Den
Atergav hans tanke, si Jingt vi kunn
fatta den, och detta synes ej ens Lin-
derholm sjily vilja forneka.

Hans forfirliga visen om att jag
skulle vilja “kIA” honom, har helt
enkelt ingen grund. Vad jag kritise-
rer~i1 Linderholms artikel ar tvd sa-
ker 1.) hans synbara Onskan
allminheten bor ha full frihet att
dricka berusande drycker, samt 2.)
hans péstiende, att “den katolska kyr-
kan ivrar emot rusdrycksforbud | den
kristliga frihetens namn’

Vad den forsta punktem, supiribe-
ten, betriffar, tror jag ej, att Linder-
holm har resonansbotten nog for att
kunna se mina skil Sa jag later den
saken gA. Om man skulle siga, att
barn ej bora givas tillfdlle att leka
med tdndstickor, s& skulle manga
méanniskor ej se annat an pedantisk
barnslighet i detta rdd, dven om b:
eatt eld till ett hus o«
lust av minniskoliv
andra punkten
ngo till rusdrycks
har jag endast
far s4 hidr: Rom, jag me¢
den ultramontana pavereligionen
kimpar nog emot forbudet och kan
vill ej gora annat. Men det finnes |
vir tid kraftiga, moderna reformrorel-
inom romerska kyrkan,
vasentligen samma natur som
Luthers tid, omdanade krafter,
betydligt starkare, in denna
kas fiender kdnna till. Vad stillning
detia vixande yngre element inom
romerska kyrkan kommer att t
till nykterhetsfrigan, torde bhli
aunat, an den stillning ett par
ska canadatidningar uttala. Jag
ner méanga betyvdande katolska
dag dro med hjarta
tillsammans med de firaktade
natiska forbudsivrarna’

Nykterhetens idé ar ej négot miss
r, som 1 fortid utklickes f
fanatiska forbudsivrares hj:

h férorsakat {Or
Vad den
kyrkaus stills

bud, betridffar Ve

saga ur 1Ar

ser rorelser
pa

av

aro Ky

katol

som

och

foste nagra

rnor, som
en del brannvinspimplare séiga, da de
tro sig sidga ndgonting djupt Det
en folkrorelse De tande folk
skarorna ha borjat vakna, de tinka
kidnna, de ror A

bundna i

arbe

Sig
slaveriets band
dessa band ha de redan slitit. 'Rus-
drycksdemonen, ehuru redan dodligt
siirad, sOker gora sitt yttersta att hal
la dem kedjade i dryckenskapslasten
Varje man och kvinna, som

blod { AdroFia, ja, som ha ett

en sjil, uppkallade att
méanskligheten fran
drycksslaveri.

En del av

aro

tusenarig

C. H. Lager,

SVAR PA ETT SVAR.

Jag har upphért att bliva forvinac
over saker och ting och dérfor blev
jag det inte heller déver herr Gyllen-
rams svar till mig, fastin det fanus
berdttigad anledning. Och inte minst
d& han kommer med uppmaningen att
“ej rycka ut' saker
hang

For att

ur sitt samman-

belysa dettz vttalande vill
jag gora en liten resumé oéver vad po-
lemiken gillt. Férst pastod hr. G. att
lagar kunde frihetslag Mot
detta opponerade jag mig lag
ar n till frihet. Laglioshe-
ten betyder ju den mest oinskrinkta
friheten Som svar pa fran
hdller han att det ar lagarna for det
etafysiska frihetsbegreppet, siddana
de uttytts av Kant, Hoffding, Cruyan,
Bernard och Shelling gjort att
han kommit till ovan nimnda resultat
Nu vistas jag ute | en “lumbercamp™
fjirran frdn bockernas virld och da-
rigenom urstindsatt att kunna Kkon-
trollera péstaenden Men de
som har lite tankefirmaga sjalv, skal
kunna kqustatera att forhallandet
som jag péstAtt
Hr. G. tror sig ha givit demok
riktig dodsstot | och med att 1
konstaterar att en del personer inom
det politiska livet i Sverige inte
nidgra genler. Aven hir vill jag gora
en liten Aterblick. Forst pastod hr
G “De demokrater som styra i de
flesta linder dro ndstan uteslutands
medelmittor eller nollor”. Efter att
ha kommit med ett sddant pdstiende
skulle man ha kunnat antaga fa
ett konstaterande av att regeringens
ledamoiter inte voro négra genier. Men
hr. G. tycks sjdlv ha borjat tvivia pa
sin orakelvisdom ty d4 han nimner
namnet pd de genilésa har han med
nigra personer som stir utanfor
geringen o. t. m. en person inte
aktivt deltager i det politiska livet
Med anledning av detta uttalande
vill jag framhalla att det ligger i he-
la demokratins karaktdr att folket
vidljer representanter frdn deras egne
led. ty dessa kdnna bidttre folkets in-
tressen. Men jag vill pastd att dari-
genom den intellektuella halten inte
blivit samre Skola vi ta
representativa namnen inom de deme
kratiska regeringar som Sverige haft
sd skola vi mota namn som: Staaf
Edén. Branting, Thorssop och Sand-
ler och jag vigar pdstd att dessa tal
jimtbrelsen meéed dem som sutto pa
taberetierna med stod av den Sddgra-
diga skalan

vara

ar
ty en
motsats

detta

som

dessa

en

aro

att

re-

som

de mest

ar !

De 1-11":\"‘@,&”

Jag har tidigare frazat
ban vill sita i
men jag har &an fart 3
Men av hans hits mot Y
tien fOrstar jJag att han &r av motsatt
Askidduing och desss dro ju belsjevism
och fascism. Men d& jag har anled-
ning att tro hr. G. ir en anhingare
av den senare, vill sdga att jag
inte signor Musolini, kiinner sig virs
stolt dver sin trosfrinde i Canada, om
han inte kinner fascismens fskddning
bdttre, Ar kidnner demok

Och till sist fick jag vanta [(6r;
ves pd en forklaring over hr. G:s
talande ang®ende forbudsfolkets be-
vekelsegrunder for sina stravander
Tydligen stAr han kvar vid pé-
stieenden och far daref
t Dessa yttranden voro: “Manga
av de fantastiska fSrbudsivrar
f. 4. drinkare eller pa gr 1 a
skidl ej kunna dricka™ och
frukt

unna sluta att d
borjat
8iledes
liga i
Det

h-
demokratiens

G. var

ot

tror

han

sina

3 .
beddmas

som

st av an for svaghet

letta

bete
rgani 1
nykterhetsfolket

allt
bevekelsegr T
forhallandet

sadana

vara
parna, mén
Be Ekman

wndra

man
liga men

1ig | tan

rfor
irfor

Walfrid Anderson.

FRAN WADENA, SASK.
Arade Red
I de
pagar Stora
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Vi ha
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Endast en ging lito de
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detta brev

budsf

Innan slutar
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som nu en
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tid-
god
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Och vad jag forndmligast in-
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ie kv"‘#v-km-‘ gora absolutister av

ket vare sig i Canada
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varit
Jag

sedan
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r lirt en
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si eller i
utsikterna dartill
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bor ha rattighet att taga sig en hust-
ra om man sa finner for gott, men att
taga flera betyder Stony Mountain
eller nagot annat fingelse. Om man
tar for ménga glas vin och for oljad,
s& har samhillet ratt att sdtta en sa-
person innanfor las och bom. och
om inte det hjdlper pd svarta listan.
och det ar det bdr vara, ty
e, sadan manniska &r omoderat, men
vore orattv
med
blott
burit

day
som det
ist att inbura en gran-
moderation tar sig
och bart for att
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Chas. Peterson,

ns om
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Gynna vara annon-

sorer.

med |

fa

fick |

Sa lin- |
ge som lagar stiftas vilka kunna upp- |

skull, |

ett |
glas vin om man sA behagar eller 14 | 8
om det si dr nodvidndigt. Man |

TREASURER'S REPORT FOR YEAR | Jeven Mission
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SKANDINAVER!

Vid bestk i Edmonton, gl till Scan
dinavian News Store. Dir tinner Ni
tidningar frin de flesta platserna o
Sverige, Norge och Danmark. Fiorsaljer
bicker och lexikon av alla slag. . Gor
ett besok Adr. Scandinavian News
Store, 10289—101 St., Edmonton, S.
E. Krafft—F. Peterson, representan-
ter fér Svenska Amerikalinien.

arl

Foreign Missions.
Alta

Unppland, Alta
Kinistino, Sask

Beatty, Sask

Calgary

$535.49

Total Receipts.

“WHITE LUNCH CAFE”
10230—101 Str. Edmonton Alta.
dr den bista skandinaviska restauo-
rant i Edmonton Gor ett besdk
och Ni blir overtygad Billiga pri-
ser. God vallagad mat.

A. LINDSTROM.

Disbursements 1925.
Life members,
Annual members
'Juninr member fees
{ Christmas Cheer fund
| Judia Mission

40.00
51.50
371.25
4655
15.06

|
¢
i

fees

AGG- OCH FJADERFARINGEN EDERT
UNDERSTOD.

Organisationen av Agg- och fjaderfiringen i
stodes av hela var organisation

Alldenstund .vi planlagt om inkopandet av agg och fjaderfd innan
organiserandet av en Xgg- och fjiderigring skulie pabjorjas | 4r, Amna
vi dverlata hela var utrustning och facititaler vid alla vara lokalavdel-
ningar till ringens styrelse och dérmed kidnna vi, oss bdst understodja
producenternas intressen

Agg och fjaderfd som mottagas vid vara avdel:s
uppkopas av ringen f6r ringen Den kor
vara filialer som hopsamlingsstationer for produkterna
den kan foras narmare producenten

Skriv pA idag, om Ni icke redan gjort sa Vi
skall bli till Eder financiella fordel ®a
fidderfaringen

SASKATCHEWAN CREAMERY & ICE CREAM CO. Ltd.

AVDELINGER: Assinibola, Carlyle, Carnduff, Empress
Gravelbourg, Maple Creek, Moose Jaw, Regina, Shaunavon,
Swift Current, Wolseley.
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